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Obsah baleni

NVR rekordér

7=

1 msitovy kabel

Kamera

//
V7 gﬁ

Sroubky, hmoZdinky

<%

12V 2A Adaptér (pro rekordér)

Manual

= G

5V 2A Adaptér (pro kamery)

__PROTECTED BY __

24 HOURS VIDEO SURVEILLANCE

Varovné nélepky



Soucasti & Popis

Predni strana

Soucast

Funkce

o Hlasitost(-)
e Hlasitost(+)

e PFepinani obrazovky

o Mikrofon

6 Reproduktor

Snizeni hlasitosti reproduktoru

2Zvyseni hlasitosti reproduktoru

Obrazovka vypnuta: stisknéte jednou
pro zobrazeni hodin, stisknéte znovu pro
zhasnuti displeje.

Obrazovka zapnuta: stisknéte jednou
pro zobrazeni hodin, kliknéte na
obrazovku pro zobrazeni kamer.

Mikrofon pro interkom

Z kazdé strany jeden, pro zvuk z videi
a pro budik.




Zadni strana

Soucast

Funkce

)

QOO 6 00 ©

Anténa
Eth. port RJ45

HDMI

Reset

USB port

Slot pro microSD

Port napajeni

Antény prijimaji signal z kamer a pfipojuji NVR
k WiFi siti

Pfipojeni k LAN portu routeru

Pripojeni k monitoru/TV

Tlacitko Reset, podrzte 3s pro reset hesla, nebo
8s pro resetovani véech nastaveni

Pfipojeni USB zafizeni

Slot pro microSD kartu

Napajeci port, pfipojte adaptér DC 12V 2A




Pocatecni nastaveni

o Vyjméte kamery z baleni a poloZte blizko rekordéru NVR.
9 Pfipojte NVR rekordér k napajeni. Popf. kabelem k routeru.
0 Jakmile NVR nabéhne, zatne parovat kamery, jakmile bude dokonceno, na displeji se zobrazi online video z kamer. Popf. pfipojte kameru na chvili k napéjeni pro oZiveni.

€ Nyni je mozné provést na displeji NVR dal$i nastaveni, napF. pfipojeni k WiFi, pfiparovani dal$ich kamer, nahravani, apod.

6 Pro dalSi pfesnéjsi nastaveni NVR pokracujte dale v této pfirucce.
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Parovani kamer

Pokud neni pfiparovana k systému, je tfeba ji pfiparovat.

Postupujte takto: Nejprve stisknéte a drzte parovaci tlacitko na kamefe na 2 vtefiny. (infratervené svétlo bude blikat). Na rekordéru kliknéte na tlagitko ﬂ u daného
kanalu na ktery chcete kameru pfidat, poté zatne parovani. Pokud je kamera spravné pfiparovand, zobrazi se obraz z kamery. na rekordéru. Pokud se obraz

nezobrazi, opakujte prosim pfedchozi kroky. znovu, popfipadé vyzkouSejte pfipojit ke kamefe napajeci adaptér.

Off-line Not Paired

'

Press 1-2S

Not Paired Not Paired

Not Paired Not Paired

@

Not Paired

Not Paired

12/23/2020 10:23:41



Instalace kamer

Tipy pro instalaci

Bateriové kamery pouzivaji pohybovy PIR senzor aby dochazelo k nahravani pouze pokud je detekovan
pohyb. Projdéte nasleduijici tipy pro optimalizaci detekce pohybu a navyseni vydrze baterie.

Pro optimalni nastaveni kamery pouzijte obrézky vpravo. Doporu€uje se umistit kameru minimalné 2,1 m nad zem
a mimé ji sklopit smérem dol& do monitorovaci oblasti, s vyjimkou rugnych oblasti (napt. chodnikd nebo vozovek).

Uijistéte se, Ze obraz kamery je bez prekazek (napf. vétvi strom0).
Kameru umistéte do vzddlenosti nejvySe 20 metrd od oblasti, kterou chcete monitorovat.
Viz. &ast ,Optimalizace detekce pohybu“ pro pfizplsobeni nastaveni pohybu pro kaZzdou kameru v systému zvIast.

Zajistéte, aby byla aktivni oblast pro detekci pohybu nakonfigurovana tak, aby byly vybrany pouze oblasti zajmu.
Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Optimalizace detekce pohybu”.

Chcete-li dosahnout co nejlepsino vysledku, umistéte kameru tak, aby se objekty, které jsou pfedmétem zajmu,
pohybovaly ze strany na stranu pres obraz kamery, namisto aby se pohybovaly smérem od ke kamefe nebo od ni.

Nainstalujte kameru do dosahu rekordéru.

Tato kamera je odolna proti povétrnostnim viivdm, je pro venkovni pouZziti (IP66). Doporuduje se instalace na
alespon trochu chranéném miste.

Zivotnost baterie se i§f dle teploty, nastaveni, a po&tu udalost.




Nasledujte prosim kroky nize, doporu€ujeme pred instalaci také proCist kapitolu “Instalace kamer” pro vybér nejlepsiho mista.

Instalace kamer:
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) Uchytte konzoli na sténu pomoci roub
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©) Prilozte kameru ke konzoll




Rychlé feseni problému, dotazy - FAQ

Problém Reseni
« Ujistéte se, ze je kamera prfipojena ke kompatibilnimu NVR.
. « Pfipojte napajeci adaptér k baterii, abyste se ujistil, Ze je baterie nabita.
Zadny obraz / Signal » Odstrante pfekazky mezi NVR a kamerou. Materialy, jako jsou cihly, beton a dfevo, mohou vyrazné ovlivnit dosah

bezdratového signalu.
 Zkuste vylepSit umisténi kamery nebo NVR nebo oboji pro lepSi dosah signalu.

Zivotnost baterie je pfili$ nizka

« Ujistéte se, Zze kamera nezabira silnice a chodniky na ulici ale pouze oblast s hlavnim zajmem - pfichozi chodnik k
budové, parkovaci misto apod.

« Online video se prehrava prili§ Sasto. Casté sledovani online videa velmi oviivni vykon baterie.

« Ujistéte se, Zze méte spravné nastavenou citlivost, oblast pro sledovani, nastaveni vzdalenosti dle ¢asti ,Optimalizace
detekce pohybu* v Privodci rychlym pfipojenim.

« Zivotnost baterie se i/ v zavislosti na teplot&, nastaveni a po&tu udélosti.

Obraz pada/zamrza

« Presunte kameru blize k NVR.
» Zkuste vylepsit umisténi kamery nebo NVR nebo oboji pro lepsi dosah signalu.




Problém

Reseni

Obraz je kostrbaty/rozvinény

» Obraz mlze byt trhany, kdyz dochazi k niz§i obnovovaci frekvenci (napr. 6 snimkd za sekundu vs. 15 snimkU za
sekundu). To souvisi s intenzitou signélu a nastaveni rozliSeni kamery.

« Ujistéte se, Ze je kamera nastavena na 720p pomoci aplikace Homeguardsafe nebo NVR.
 Premistéte kameru blize k NVR.
» Odstrarite prekazky mezi NVR a kamerou.

Kamera nedetekuje pohyb

o Kamera mUze byt prili§ daleko od oblasti zajmu. Pokuste se umistit kameru ve vzdélenosti 6,1m od oblasti,
kterou chcete sledovat.

» Prohlédnéte si ¢asti ,Instalace kamer” a ,,Optimalizace detekce pohybu“, pro upraveni nastaveni kamery.

Obraz je prilis jasny

o Ujistéte se, Ze kamera neni umisténa piimo proti zdroji svétla (napf. Slune¢ni nebo bodové svétio).
» Pfesurite kameru na jiné misto.

Obraz neni Gisty

» Zkontrolujte, zda objektiv kamery neobsahuje nedistoty, prach, pavuciny. VycCistéte objektiv meékkym hadrikem.
« Prili§ mnoho ruseni z okolniho prostredi ovlivni Cistotu obrazu. Presurite kameru na jiné misto.

Velmi jasny bod v obrazu
pFi noénim vidéni

« Prisvit no¢niho vidéni se odrazi o okno/lesklou plochu. Presurite kameru na jiné misto nebo natocte jinym smérem.

10
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Zaruka & Bezpecnostni opatreni

Zaru¢ni opravy zafizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problém( a dotazd kontaktujte svého prodejce. Pro domécnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos) na vyrobku nebo
v priivodni dokumentaci znamend, Ze pouZzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢n& s komunainim odpadem. Za tGcelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdeijte
na urgenych sbé&rnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napoméahéte prevenci potencidlnich negativnich
dopad( na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyZadejte od mistniho tfadu nebo nejblizsiho sbé&rného mista. Pi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové
pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro sprévnou likvidaci elektrickych a elektron-
ickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich Ufadd nebo prodejce zafizeni. V3e vyjadfuje symbol pfeskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo ti§t&nych materidlech.

Dalsi opatreni:

Dodrzuijte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a privodni elektrickou $hidru zapojujte pouze do odpovidajicich elektrickych zasuvek. Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyméfiovat
z&dnou jeho soudast. Pri otevfeni nebo odstranéni krytl, které k tomu nejsou originalné u réeny, hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. PFi nespravném sestaveni zafizeni a jeno opétovném
zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK spol. s r.o. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni HGNVK89302(HGNVK-89302), HGNVK89304(HGNVK-89304), HGNVK89308(HGNVK-89308) je v souladu se smémici 2014/53/
EU. UpIné zméni EU prohl&Seni o shodg je k dispozici na téchto internetovych strankach: www.iget.eu. Zaruéni Ihlta je na produkt 24 mésicl, pokud nenf stanovena jinak. Toto zafizeni Ize
pouzivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:

Tento piistroj splfiuje poZzadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (nafizeni viady ¢. 481 /2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim
vlady &. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky S mérnice E vropského p arlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o o mezeni p ouzivani n ékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich. ProhlaSeni k RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu.

Vyhradni vyrobce/dovozce produkti
iGEI'(Homeguard) pro EU: INTELEK spol. s r.o0., Ericha E AT |BE|CY|CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK

Roucky 1291/4, 627 00 Brno

WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk Copyright © 2020
Intelek spol. s r.0. V8echna prava vyhrazena.

SI |[ES|DE|GR|HU| IE [ IT |LV|LT |GB| IS | LI

_— NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE|LU|TR




Priivodce rychlym pfipojenim - CZ

Model: HGNVK-89302 / 89304 / 89306



@ Priprava

Aktualizujte NVR firmware a mobilni aplikaci na
nejnovéjsi verzi.

Vezméte prosim na védomi, ze pro upload videa
je vyzadovana rychlost Intemetu alespon 3,5 Mb/
s. K systému se mohou pfipojit sou¢asné az 3
zafizeni.

Ujistéte se, ze jste dokoncili po¢ate¢ni nastaveni
aplikace Homeguardsafe a NVR rekordéru, jak je
popsano v prirucce "Privodce rychlou instalaci'.

Prvotni nastaveni

Jakmile NVR po zapnuti nabéhne, zobrazi se
pravodce rychlym nastavenim. Tento priivodce
obsahuje: nastaveni hesla administratora, tvodni
stranka, nastaveni sité, datum a ¢as, nastaveni disku
HDD.

) Nastaveni hesla administratora
Prosim vytvorte jméno a heslo pro vase zafizeni.
Kliknéte na "Apply/Potvrdit" pro ulozeni
nastaveni. Nyni se zobrazi stranka s

pfinlasenim. Pomoci nakresleni gesta nebo
zadanim jména a hesla se pfihlaste do NVR.
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Poznamenejte si vase heslo:



O siv
Zde je mozné nastavit pfistup k siti, zvolte
"WIFI" pro pfipojeni k WiFi siti, stisknéte "Sken"
a dojde k proskenovani dostupnych siti, poté
zadejte heslo a potvrdte. Nebo zvolte "WLAN"
pro kabelové pfipojeni. Dale potvrdte
automatické nastaveni DHCP, nebo statické
zadani adresy apod.
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Network

vose  @wr @wian

DHeP

IP Address

Gateway

() Datum a &as
Zde je mozné nastavit datum, ¢as, ¢asové
pasmo, nastaveni letniho ¢asu,, format data
apod. pro potvrzeni kliknéte na "Pouzit".
Datum a cas
Kliknéte na ikonu kalendéafe pro nastaveni.
NTP
Network Time Protocol (Nastaveni ¢asu z
Internetu). Synchronizovani data a ¢asu

automaticky pomoci Intemetu. Zaskrinéte tuto
volbu a zvolte NTP server.

DST
DST je nataveni letniho ¢asu.

Date/Time
Date and Time NTP DST

Date
Time
Date Format
Time Format

Time Zone

Previous Next Cancel




(@) Nastaveni disku HDD

Pokud je do zadni $achty v NVR vlozen disk, zobrazi
se v tomto seznamu. Je nutné pfi prvnim pfipojeni jej
formatovat. Kliknéte na disk aby byl oznacen a dale na
“Formatovat HDD".

Disk
No State Free/Total Free/Total Time
[ B Unformat ~ OM/14G 0s/0s
overwite (RIS (REETEE
D B €

Overwrite/Piepis: Zaskrtnéte tuto volou pro
automaticky prepis starych nahravek za nové kdyz je disk
piny.
Napr.: Pokud nastavite 7 days/ dni pak bude ulozeno jen
poslednich 7 dni nahravek na disku.Pokud nechcete aby
dochéazelo k prepisu starych nahravek, prosim zvolte
Disable/Vypnuté. Pokud je tato funkce vypnuta, prosim
kontrolujte pravidelné stav disku, zdali neni piny.

© zavér
Zobrazi systém a stav sité NVR rekordéru.
Kliknéte na “Finish/Dokoncit” pro dokonceni prvotniho
nastaveni. Mizete Kliknout na “Don’t show this window
next time/Nezobrazovat pristé toto okno” pokud
chcete aby se nastaveni znovu nezobrazovalo.

NVR nastaveni

"Potahnéte" obrazovku shora smérem dol( pro zobrazeni
hlavniho menu. Poté kliknéte na @ Setup/Nastaveni pro
zobrazeni menu:

00 M

al /2

Channel Record Alarm Network




@) Nahravani
V tomto menu je mozné nastavit kdy ma rekordér
nahrdvat a v jakém nahrédvacim médu pro kazdy kandl.
Plan nahrévani je pouze pro Detekce pohybu (bude
nahravat pfi pohybu). Pro upfesnéni kdy ma kamera
hlavné nahravat vyberte na €asovych osach pozadované
Casové sloty.

&<  Record

Default Apply

ﬁ Record. Record Schedule

o [l oo QU

[

© Normal () Motion
8 20 2

ODE

V tomto menu je mozné nastavit piijimani emailli. Prosim
dokoncete vypinéni/nastaveni veskerych bodl pro piijimani
emailll. Také zvolte zdali chcete pouze piijimat notifikace
na email pfi detekci pohybu, disk je piny, chyba disku

nebo ztratu videosignalu, apod.

&< Emal

El ek Gcheuls
Email [ ]
Encryption
—
R
r—
eaers (D @
o
I

Fecever |

Default Apply

Systém

Zde je hlavni nastaveni systému: General / Zakladni,
Multi-user / UZivatelé, Maintenance / Udrzba, Upgrade /
Aktualizace, Information / Informace.

& System

c% General i e T DST Settings.
e W e (RS
o B
T e (RS
ol [E———
@ sosentioos ([

Upgrade Nightvode ()

@ re——Y

e

Default

Apply




Optimalizace detekce pohybu

PrizpUsobte co nejlépe nastaveni detekce pohybu, aby bylo
zajiSténo, Ze se budou zaznamenavat pouze udalosti pohybu a
snizi se pocet chybnych poplach.

o "Potahnéte" obrazovku shora dolt a kiiknéte na @3 pro vstup
do nastaveni a poté kliknéte na "Alarm".

<  Alarm Default Apply

(=]
Switch
Exception Buzzer

Area Setup

Sensitivity

Send Email Motionstatus

9 Nastavte nasledujici dle potfeby:

1. Bzu¢dk/Buzzer: Nastaveni jestli rekordér vyda pii detekci
pohybu zvuk.

2. Citlivost/Sensitivity: MnoZstvi pohybu potfebné pro spusténi
zaznamu (napf. vyssi citlivost vyzaduje méné pohybu pro
spusténi zaznamu).

3. Vybér oblasti/Area Selection: Nastaveni aktivni oblasti pro
detekci pohybu. Objevi se obraz s prekrytou Cervenou miizkou,
€0z znamena, Ze cely obraz je aktivni. Klepnutim na ¢ervené
CtvereCky zakaZete detekci pohybu v téchto oblastech. Po
dokonceni klepnéte na polozku UloZit/Save. Tip: Hlavni je
zakdazat oblasti, které budou spoustét nezadouci pohybové
udalosti, jako jsou rusné ulice nebo stromy a kefe, které se
budou pohybovat ve vétru.

©) Kiiknéte na Potvrdit/ Apply pro dokongeni. Opakujte pro dalsi kamery nebo

kopirujte pro nastaveni dalSich kamer.



Vyhledavani & Prehravani

"Potahnéte" obrazovku dold a kliknéte na &)

pro vstup do Vyhledani / Pfehravani / Search /
Playback.

Zvolte datum a ¢as nahravky Zvolte kanaly

channel ()

[ [ K=
Search Type . 4 cH2
Zvolte typ nahravky @rorma &ion 0 moc

| @Pr ®rerson 0 mocn
D mecks
0 mecre

Kliknéte pro vyhledani Search
nahravek

Kliknéte pro piehrani videa

1 CH1 09:07:33-08:10:24 2 CH1 09:08:33-08:10:13 10:12:23-10:23:15

Kliknéte pro stranku

Pro vyhledani a piehrani:

() zvolte Datum a &as / Date & time.

e Zkontrolujte, které typy nahravek chcete vyhledat nebo
pro véechno zvolte Typ vyhledani / Search Type.

e Zvolte kanaly pro vyhledani, nebo pro véechno zvolte
Kanal / Channel.

@ Kiiknéte na Vyhledani / Search.

6 Udalosti vyhovujici vaS8emu zadani budou zobrazeny.
Kliknutim je za¢nete prehravat.

0 Kliknéte na 1< <1710 >| pro listovani na dalsi strany.
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Pripojeni pomoci Homeguardsafe

Stahnéte aplikaci “Homeguardsafe® do svého mobilniho telefonu pomoci
iOS store nebo Google Play.

2 Available on the ANDROID APP ON
| ¢ App Store P> Google play
o C1 I 1 Ty O]

<]

i0S - iPhone & iPad Android - Phone & Pad

Kliknéte na ikonu Homeguardsafe pro spusténi aplikace. Dale kliknéte

na pro otevieni dalsiho menu, a zde kliknéte na “Device List/Seznam
zafizeni®. Zde kliknéte na “+“ v hormnim rohu.

Nyni oskenujte pomoci telefonu QR kad ktery je na zadni strané NVR
rekordéru nebo v nastaveni.

Device Type.

T Visson

Software Version

Wemkaes Yersiom

IE Client Version

heinc Forrren HisE

DD Volume 146

[T, 192.168 6,103




@) Zadejte "Port / Client port" (v zakladnim nastaveni: 9000),

uZivatelské jméno a heslo. Kliknéte na "Save/Ulozit".

Pozn.: Pokud jste zapomnéli uZivatelské jméno nebo heslo, je mozné
je vyresetovat prave resetovanim NVR rekordéru do zakladniho
nastaveni. Také je mozné zménit jméno nebo heslo pfimo v nastaveni
NVR rekordéru a prihlasit se témito udaji.

Edit Information

Q)
(o}
=
=
®
(2)
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(o]
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=
=
XL
(o}
3
D
«Q
c
Q
*
(o}
»
Q
=9
(1))

) Pomoci tladitka "Sipka pFehravani” se pfesunete na hlavni stranu
aplikace.

Kliknutim na (») se zatne streamovat online video z dané kamery.




Zivé online prehravani

1080p Wire-Free System:IP Channel01[P2P]

@ ED  1080p Wire-Free Sy

5 ]
@
B8
2
_('3

:

Hlavni menu

Nazev kanalu

Datum a ¢as

Kliknéte pro prehravani
Zafizeni

Skupina oblibenych

SAOHCOIONONS)

mm |ndikace stavu baterie

Y. Indikace sily WiFi signalu mezi kamerou a NVR

©)

\Q; Interkom - pro mluveni z kamery
B3 Roxzliseni

@ Kliknéte pro prehravani

(S] Ulozeni aktualnino snimku obrazovky

& Kliknéte pro start nahravani manuaing;
Kliknéte znovu pro zastaveni

H Rozdéleni obrazovky
Jx Zvuk /Bez zvuku

\Q/ Interkom zafizeni




Ovladani prehravani
Prehravani nahraného videa pomoci aplikace Homeguardsafe.

o Spustte aplikaci Homeguardsafe, kliknéte na [*f pro vstup do Frehravani.

9 Kliknéte na [:::] pro vybér pocatecniho data.
© Kiknéte na &, pro filtrovani nahravek dle typu.

o Kliknéte na [ > pro spusténi prehravani.
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Vzdalené nastaveni

Zménte nékteré nastaveni diky aplikaci Homeguardsafe.

o Spustte aplikaci Homeguardsafe, poté kliknéte na
ﬁ a poté na "Remote Setting/Vzdalené
nastaveni", a vyberte zafizeni.

Kliknutim na zafizeni ze seznamu je mozné nastavit: e
1. Datum a ¢as: nastaveni ¢asu systému, format,

DST, NTP apod.

2. HDD: Formatovani a Nastaveni pfemazavani.

System Information

3. Plan nahravani: nastaveni nahravani.
4. Sit: nastaveni pfipojeni k siti Internet.
5. Pohyb: nastaveni detekce pohybu.
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Obsah balenia

NVR rekordér

7=

1 m sietovy kabel

Kamera

//
V7 gﬁ

Skrutky, hmozdinky

<%

12V 2A Adaptér (pre rekordér)

Manual

= G

5V 2A Adaptér (pre kamery)

__PROTECTED BY __

24 HOURS VIDEO SURVEILLANCE

Varovné nélepky



Sucasti & Popis

Predna strana

Sacast

Funkcia

o Hlasitost(-)
e Hlasitost(+)

e Prepinanie obrazovky

) Mikrofén

6 Reproduktor

Znizenie hlasitosti reproduktora

Zvysenie hlasitosti reproduktora

Obrazovka vypnuta: stlacte raz pre
zobrazenie hodin, stlacte znovu pre
zhasnutie displeja.

Obrazovka zapnuta: stlaéte raz pre
zobrazenie hodin, kliknite na obrazovku
pre zobrazenie kamier.

Mikrofén pre interkom

Z kazdej strany jeden, pre zvuk z videi a
pre budik.




Zadna strana

Sucast

Funkcia

)

Anténa

Eth. port RJ45

HDMI

Reset

©0 00 ©

USB port
0 Slot pre microSD

0 Port napajania

Prijimaju signal z kamier a pripajaju NVR k WiFi sieti
Pripojenie k LAN portu routera

Pripojenie k monitoru/TV

Tlacidlo Reset, podrzte 3s pre reset hesla, alebo 8s pre
resetovanie vSetkych nastaveni

Pripojenie USB zariadenia

Slot pre microSD kartu

Napajaci port, pripojte adaptér DC 12V 2A




Pociatocné nastavenie

o Vyberte kamery z balenia a poloZzte blizko rekordéra NVR.
@) Pripojte NVR rekordér k napajaniu. Prip. kablom k routeru.
9 Akonahle NVR nabehne, zacne parovat kamery, akonahle bude dokoncené, na displeji sa zobrazi online video z kamier. Prip. pripojte kameru na k napajaniu pre oZivenie.

o Teraz je mozné vykonat na displeji NVR d'al$ie nastavenia, napr. pripojenie k WiFi, priparovanie dal$ich kamier, nahravanie, apod.

© Pre dalsie presnejSie nastavenie NVR pokraCujte dalej v tejto prirucke.
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Parovanie kamier

Pokial nie je priparovana k systému, je treba ju priparovat.

Postupuijte takto: Najprv stlacte a drzte parovacie tlacidio na kamere na 2 sekundy. (infraervené svetlo bude blikat). Na rekordéri kliknite na tlacidlo ﬂ u daného
kanala na ktory chcete kameru pridat, potom zac¢ne parovanie. Ak je kamera spravne priparovana, zobrazi sa obraz z kamery. na rekordéri. Ak sa obraz nezobrazi,

opakujte prosim predchadzajlice kroky. znova,, popripade vyskusajte pripojif ku kamere napajaci adaptér.

Off-line Not Paired

'

Press 1-2S

Not Paired Not Paired

Not Paired Not Paired

@

Not Paired

Not Paired

12/23/2020 10:23:41



Instalacia kamier

Tipy pre inStalaciu

Batériové kamery pouzivaju pohybovy PIR senzor aby dochadzalo k nahravaniu iba pokial je detekovany pohyb.
Prejdite nasledujtce tipy na optimalizaciu detekcie pohybu a navysenie vydrze batérie.

« Pre optimalne nastavenie kamery pouzite obrézky vpravo. Odportca sa umiestnit kameru minimalne 2, 1m nad
zem a mierne ju sklopit smerom dole do monitorovacej oblasti, s vynimkou rusnych oblasti (napr. chodnikov alebo
vozoviek).

« Uistite sa, Ze obraz kamery je bez prekaZok (napr. konarov stromov).

« Kameru umiestnite do vzdialenosti najviac 20 metrov od oblasti, ktor(i chcete monitorovat.

» Pozri. Cast “Optimalizacia detekcie pohybu“ pre prispdsobenie nastavenia pohybu pre kazdu kameru v systéme
zviast.

« Zaistite, aby bola aktivna oblast pre detekciu pohybu nakonfigurovana tak, aby boli vybrané iba oblasti zaujmu.
Podrobnosti ndjdete v Casti ,Optimalizacia detekcie pohybu“.

» Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsi vysledok, umiestnite kameru tak, aby sa objekty, ktoré s predmetom zaujmu,
pohybovali zo strany na stranu cez obraz kamery, namiesto aby sa pohybovali smerom od ku kamere alebo od nej.
» Nainstalujte kameru do dosahu rekordéra.

« Tato kamera je odolné proti poveternostnym vplyvom, je pre vonkajSie pouZitie (IP66). Odporuca sa inStalacia na
aspon trochu chranenom mieste.

« Zivotnost batérie sa Ii&i podra teploty, nastavenia, a po&tu udalosti.




Nasleduite prosim kroky nizSie, odpori¢ame pred inStalaciou tiez preéitat kapitolu "InStalécia kamier" pre vyber najlepsieho miesta.

Instalacia kamier:

Q> O

—

\

€D Uchytte konzolu na stenu pomocou skrutiek

L~

~Q

\\

@) Prilozte kameru ku konzole




Rychle rieSenie problémov, otazky - FAQ

Problém Riesenie
« Uistite sa, Ze je kamera pripojena ku kompatibilnému NVR.
. « Pripojte napéajaci adaptér k batérii, aby ste sa uistili, Ze je batéria nabita.
Ziadny obraz / Signal « Odstrante prekazky medzi NVR a kamerou. Materidly, ako s tehly, beton a drevo, mézu vyrazne ovplyvnit dosah

bezdrétového signalu.
« Skuste vylepsit umiestnenie kamery alebo NVR alebo oboje pre lepsi dosah signalu.

Zivotnost’ batérie je prili$ nizka

« Uistite sa, Ze kamera nezabera cesty a chodniky na ulici ale iba oblast s hlavnym zaujmom - prichadzajtici chodnik
k budove, parkovacie miesto a pod.

« Online video sa prehrava prili§ Casto. Casté sledovanie online videa velmi ovplyvni vykon batérie.

« Uistite sa, Ze mate spravne nastavent citlivost, oblast pre sledovanie, nastavenie vzdialenosti podfa Casti
,LOptimalizacia detekcie pohybu“ v Sprievodcovi rychlym pripojenim.

« Zivotnost batérie sa Iii v zavislosti od teploty, nastavenia a po&tu udalosti.

Obraz pada/zamfiza

 Presurite kameru blizSie k NVR.
« Skuste vylepsit umiestnenie kamery alebo NVR alebo oboje pre lepsi dosah signalu.




Problém

RieSenie

Obraz je kostrbaty/rozvineny

» Obraz moze byt trhany, ked’ dochédza k niz8ej obnovovacej frekvencii (napr. 6 snimok za sekundu vs. 15 snimok
za sekundu). To suvisi s intenzitou signélu a nastavenia rozliSenia kamery.

« Uistite sa, Ze je kamera nastavena na 720p pomocou aplikdcie Homeguardsafe alebo NVR.

« Premiestnite kameru blizsie k NVR.

« Odstrarite prekazky medzi NVR a kamerou.

Kamera nedetekuje pohyb

» Kamera moze byt prili§ d'aleko od oblasti zaujmu. Pokuste sa umiestnit kameru vo vzdialenosti 6,1 m od oblasti,
ktoru chcete sledovat.
« Prezrite si Casti ,InStalacia kamier a ,Optimalizacia detekcie pohybu, pre upravenie nastavenia kamery.

Obraz je prilis jasny

« Uistite sa, Ze kamera nie je umiestnena priamo proti zdroju svetla (napr. Sine¢né alebo bodové svetlo).
 Presunte kameru na iné miesto.

Noéné videnie nefunguje

» Noc¢né videnie sa aktivuje automaticky pri poklese hladiny svetla. Dana oblast méze mat prili§ vela svetla.

Obraz nie je Cisty

« Skontrolujte, &i objektiv kamery neobsahuje negistoty, prach, pavuciny. ViyCistite objektiv makkou handrickou.
« Prili§ vela ruSeni z okolitého prostredia ovplyvni Cistotu obrazu. Presurite kameru na iné miesto.

Vel'mi jasny bod v obraze
pri noénom videni

« Prisvit no¢ného videnia sa odrazi 0 okno/lesklt plochu. Presunte kameru na iné miesto alebo natoc¢te inym smerom.

10
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Zaruka & Bezp. opatrenia

Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty k68) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenad, Ze pouZzité elektrické alebo elektronické zariadenia nesmu byt likvidované spoloéne
s komundinym odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie zariadenia ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde bude prijaté zdarma. Spravnou likvidéciou tohto zariadenia pomdzete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidinych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt ddsledky nespravnej likvidacie odpadov.
Dal3ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najbliz&ieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stilade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové poutZitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné
informacie u Vasho predajcu alebo dodévatela. Informéacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie: Vyssie uvedeny symbol
(preskrtnuty koS) je platny iba v krajinach Eurdpskej tnie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informéacie u Vasich dradov alebo predajcu zariade-
nia. V8etko vyjadruje symbol preciarknutého kontajnera na vyrobku, obale alebo tlatenych materidloch.

Dalsie opatrenia:

Dodrzuijte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a privodnu elektrickd $ndru zapéjajte len do prislugnych elektrickych zasuviek. UzZivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat’
Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov, ktoré na to nie su origindlne uréené, hrozi riziko Urazu elektrickym prddom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom
zapojeni sa taktiez vystavujete riziku Urazu elektrickym pradom.

Vyhlasenie o zhode:
Tymto INTELEK spol. s r.o. v yhlasuje, Ze radiového zariadenia HGNVK89302(HGNVK-89302), HGNVK89304(HGNVK-89304), HGNVK89308(HGNVK-89308) je v souladu s smernici 2014/53/
EU. Zaru¢na doba na produkt je 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Toto zafizeni Ize pouzivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:

Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poziadavky o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a su v stlade so smernicou 2011/65/EU. Whlasenie k
RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Vyhradny vyrobca/dovozca produktov iGET(Homeguard) pre EU: E at1Belcylczloklee | A IMTINL PL PT TSk

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno

WEB: http://www.iget.eu Sl |[ES|DE|GR|HU| IE | IT |Lv|LT|GB| IS | LI
SUPPQRT: http://www.iget.eu/helpdesk 5 ) ) nolcHlea|hr|RulRO|FR] sE LU TR
Copyright © 2020 INTELEK spol. s r.0. Vetky prava vyhradené. I
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@ Priprava

« Aktualizujte NVR firmware a mobilna aplikaciu na
najnovsiu verziu.

« Vezmite prosim na vedomie, Ze pre upload videa
je vyzadovana rychlost Interetu aspon 3,5 Mb/

s. K systému sa mdzu pripojit sticasne az 3
zariadenia.

« Uistite sa, Ze ste dokoncili pociato¢né nastavenie
aplikacie Homeguardsafe a NVR rekordéra, ako je
popisané v priruc¢ke "Sprievodca rychlou
inStalaciou'.

Prvotné nastavenie

Akonahle NVR po zapnuti nabehne, zobrazi sa
sprievodca rychlym nastavenim. Tento sprievodca
obsahuje: nastavenie hesla administratora, ivodna
stranka, nastavenie siete, datum a ¢as, nastavenie
disku HDD.

) Nastavenie hesla administratora

Prosim vytvorte meno a heslo pre vase
zariadenie.

Kliknite na "Apply/Potvrdit" pre ulozenie
nastavenia. Teraz sa zobrazi stranka s
prihlasenim. Pomocou nakreslenia gesta alebo
zadanim mena a hesla sa prihlaste do NVR.

e D
Nowwmotons (D

Password Strength IR NN I

[ye— Per—
me—— T
sk Pt - R

Poznacte si vase heslo:



©) siet’
Tu je mozné nastavit pristup k sieti, zvolte
"WIFI" pre pripojenie k WiFi sieti, stlacte
"Sken" a dojde k preskenovaniu dostupnych
sieti, potom zadajte heslo a potvrdte. Alebo
zvolte "WLAN" pre kablové pripojenie. Dalej
potvrdte automatické nastavenie DHCP, alebo
statické zadanie adresy a pod.
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) Datum a éas
Tu je mozné nastavit datum, ¢as, ¢asové pasmo,
nastavenie letného ¢asu, format datumu a pod.
pre potvrdenie kliknite na "Pouzit".

Datum a Cas
Kliknite na ikonu kalendara pre nastavenie.

NTP

Network Time Protocol (Nastavenie ¢asu z
Internetu). Synchronizovanie datumu a ¢asu
automaticky pomocou Internetu. Zaskrtnite tuto
volbu a zvolte NTP server.

DST
DST je natavenie letného ¢asu.

Date/Time
Date and Time NTP DST

Date
Time
Date Format
Time Format

Time Zone

Previous Next Cancel




(@) Nastavenie disku HDD

Ak je do zadnej Sachty v NVR vlozeny disk, zobrazi
sa v tomto zozname. Je nutné pri prvom pripojeni
ho formatovat. Kliknite na disk aby bol oznaéeny a
dalej na "Formatovat’ HDD".

Disk
No State Free/Total Free/Total Time

[ B Unformat ~ OM/14G 0s/0s

overwite (RIS (REETEE
D @

Overwrite/Prepis: ZaSkrtnite tito volbu pre automaticky
prepis starych nahravok za nové ked je disk piny.

Napr.: Pokial nastavite 7 days/ dni potom bude uloZenych
len poslednych 7 dni nahravok na disku. Ak nechcete aby
dochadzalo k prepisu starych nahravok, prosim zvolte
Disable/Vypnuté. Pokial je tato funkcia vypnuta, prosim
kontrolujte pravidelne stav disku, i nie je piny.

© zaver
Zobrazi systém a stav siete NVR rekordéra.
Kliknite na "Finish/Dokoncit™ pre dokoncenie prvotného
nastavenia. MOzete kliknit’ na "Don't show this window
next time/Nezobrazovat’ nabudiice toto okno" pokial’
chcete aby sa nastavenie znova nezobrazovalo.

NVR nastavenie

"Potiahnite" obrazovku zhora smerom dole pre zobrazenie
hlavného menu. Potom Kiiknite na {33 Setup/ !
Nastavenie pre zobrazenie menu:

Channel Record Alarm Network




@) Nahravanie

V tomto menu je mozné nastavit kedy ma rekordér
nahrévat av akom nahrdvacom mdde pre kazdy kanal.
Plan nahravania je iba pre Detekcia pohybu (oude
nahravat pri pohybe). Pre upresnenie kedy ma kamera
hlavne nahrévat vyberte na ¢asovych osiach pozadované

Casové sloty.

&<  Record

Default Apply

ﬁ Record
o [ v QU

[

Record Schedule

© Normal () Motion
8 20 2

@ Email

V tomto menu je mozné nastavit prijimanie emailov.
Prosim dokoncite vyplnenie/nastavenie vSetkych bodov
pre prijimanie emailov. Tiez zvofte ¢i chcete iba prijimat
notifikacie na email pri detekcii pohybu, disk je piny,
chyba disku alebo stratu videosignalu, apod.

&< Emal

El ek Gcheuls
Email [ ]

-
—
R
r—
eaers (D @
o
pecover (R

Default Apply

€) Systém

Tu je hlavné nastavenie systému: General/Zakladné,
Multi-user/Uzivatelia, Maintenance/Udrzba, Upgrade/
Aktualizacia, Information/Informacie.

& System

c% General i e T DST Settings.
e W e (RS
o B
T e (RS
ol [E———
@ sosentioos ([

Upgrade Nightvode ()

@ re——Y

e

Default Apply




Optimalizacia detekcie pohybu

Prispdsobte €o najlepSie nastavenie detekcie pohybu, aby bolo
zaistené, ze sa budl zaznamenavat iba udalosti pohybu a znizi
sa pocet chybnych poplachov.

Q "Potiahnite" obrazovku zhora nadol a kliknite na @ pre vstup
do nastavenia a potom Kliknite na "Alarm".

<  Alarm Default Apply

(=]
Switch
Exception Buzzer

Area Setup

Sensitivity

Send Email Motionstatus

9 Nastavte nasledujice podla potreby:

1. Bzuciak/Buzzer: Nastavenie ¢i rekordér vyda pri detekcii
pohybu zvuk.

2. Citlivost/Sensitivity: Mnozstvo pohybu potrebné na spustenie
zéznamu (napr. vy$sia citlivost vyzaduje menej pohybu na
spustenie zaznamu).

3. Vyber oblasti/Area Selection: Nastavenie aktivnej oblasti pre
detekciu pohybu. Zobrazi sa obraz s prekrytou ¢ervenou
mriezkou, ¢o znamena, Ze cely obraz je aktivny. Kliknutim na
Cervené Stvoréeky zakazete detekciu pohybu v tychto
oblastiach. Po dokonceni Kliknite na polozku UloZit/Save. Tip:
Hlavné je zakazat oblasti, ktoré budl spustat neziaduce
pohybové udalosti, ako st rusné ulice alebo stromy a kriky,
ktoré sa budu pohybovat vo vetre.

©) Kiiknite na Potvrdit/Apply pre dokongenie. Opakujte pre dalSie kamery

alebo kopirujte pre nastavenie dalSich kamier.



Vyhl'adavanie & Prehravanie

"Potiahnite" obrazovku dole a kliknite na @ pre vstup do
Vyhfadanie / Prehravanie / Search /Playback.

Zvolte datum a ¢as nahravky  Zvolte kanaly

channel ()

[ [ K=
Search Type . 4 cH2
2Zvolte typ nahrévky Broma Bvotn B o

| @Pr ®rerson 0 mocn
D mecks
0 mecre

Kliknite pre vyhladani Search
nahravok

Kliknite pre prehranie videa

1 CH1 09:07:33-08:10:24 2 CH1 09:08:33-08:10:13 10:12:23-10:23:15

Kliknite pre stranku

Pre vyhl'adanie a prehranie:

) zvolte Datum a &as / Date & time.

e Skontrolujte, ktoré typy nahravok chcete vyhfadat
alebo pre vsetko zvolte Typ vyhfadania / Search Type.

e Zvolte kanaly pre vyhladanie, alebo pre véetko zvolte
Kanal / Channel.

@ Kiiknite na Vyhfadanie / Search.

© Udalosti vyhowujlce va$mu zadaniu budt zobrazené.
Kliknutim ich za¢nete prehravat.

@ Kiiknite na 1< < 1/10> >/ na listovanie na dal3ie strany.
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Pripojenie pomocou Homeguardsafe

Stiahnite aplikaciu “Homeguardsafe® do svojho mobilného telefonu
pomocou iOS store alebo Google Play.

2 Available on the ANDROID APP ON
| ¢ App Store P> Google play
o C1 I 1 Ty O]

i0S - iPhone & iPad Android - Phone & Pad

Kliknite na ikonu Homeguardsafe pre spustenie aplikacie. Dalej kliknite

na pre otvorenie dalSieho menu, a tu kliknite na “Device List/Zoznam

zariadenie® a dalej na ikonu “+* v hornom rohu.
Teraz oskenujte pomocou telefonu QR kod ktory je na zadnej strane
NVR rekordéra alebo v nastaveni.

Device Type.

T Visson

Software Version

Wemkaes Yersiom

IE Client Version

heinc Forrren HisE

DD Volume 146

[T, 192.168 6,103




() Zadaite "Port I Client port" (v zakladnom nastaveni: 9000),

uzivatel'ské meno a heslo. Kliknite na "Save/Ulozit™.

Pozn.: Ak ste zabudli uZivatelské meno alebo heslo, je mozné ich
vyresetovat prave resetovanim NVR rekordéra do zakladného
nastavenia. TieZ je mozné zmenit meno alebo heslo priamo v nastaveni
NVR rekordéra a prihlasit sa tymito udajmi.

Edit Information
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(& Pomocou tlatidla "Sipka prehravania" sa presuniete na hlavni
stranu aplikacie.

Kliknutim na (») sa za¢ne streamovat online video z danej kamery.




Zivé online prehravanie

1080p Wire-Free System:IP Channel01[P2P]

@ ED  1080p Wire-Free Sy

5 ]
@
B8
2
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:

Hlavné menu

Nazov kanalu

Datum a ¢as

Kliknite pre prehravanie

Zariadenie

@ @ © ®|®

Skupina oblubenych

@

Y. Indikacia sily WiFi medzi kamerou a NVR
\Q; Interkom - pre rozpravanie z kamery

B3 Rozligenie

@ Kliknite pre prehravanie
(©] Ulozenie aktualnej snimky obrazovky

& Kliknite pre $tart nahravania manuéine;
Kliknite znovu pre zastavenie

H Rozdelenie obrazovky

x Zvuk /Bez zvuku

\Q/ Interkom zariadenia




Ovladanie prehravania

Prehravanie nahraného videa pomocou aplikacie Homeguardsafe.

o Spustite aplikaciu Homeguardsafe, kliknite na [* pre vstup do Prehravania.

9 Kliknite na [::z| pre vyber pociatoéného datumu.
© Kiknite na &, pre filtrovanie nahravok podra typu.

o Kliknite na [> pre spustenie prehravania.

2018.00-19 091505

¥ oF & & @ ¥ @ Motion

e i = | 9 10 M 12 1B 1B 15 |ORecord

Intelligence

e ® & § <«

& ® &6 § &| |8 ®

o]
2

C
<

®

S
o
0

o

E
Q

<

o
Q

0

>
Qo
/)
@

=+
=
=
«Q

s.
Q

L
o

=

®

«Q

c

Q

1

o
7

Q

=N
o

Vzdialené nastavenie

Zmente niektoré nastavenia vdaka aplikacii Homeguardsafe.

o Spustite aplikaciu Homeguardsafe, potom kliknite na &
a potom na "Remote Setting/Vzdialené nastavenie",

Device

Date and Time
a vyberte zariadenie. oo
Record Schedule
Kliknutim na zariadenie zo zoznamu je mozné nastavit: -
Mobon

1. Datum a cas: nastavenie ¢asu systému, format,
DST, NTP a pod.
2. HDD: Formatovanie a Nastavenie premazavania.

System Information

3. Plan nahravania: nastavenie nahravania.
4. Siet nastavenie pripojenia k sieti Internet.
5. Pohyb: nastavenie detekcie pohybu.

10




1GET
HOME
GUARD

®

Wire-Free All-in-One
Security System

Quick Installation Guide - EN

Model: HGNVK-89302 / 89304 / 89306



Contents

PACKAGE CONEENTS -« -t v v etnet ittt ettt e .2
Parts & DESCHPLION -« - v vveet ettt .3
GEHING STALEA -+« v vttt .5
Pl the CAMEIAS -« -« v v v r e et e ettt et et e et e e e e e e e e e e e e e e .6
INSAIING HhE GAMEIAS « ¢« xcte vttt net it ettt ettt et ettt et et bt e et b et e et e e s bt s b e e s a e e bttt a e s et ettt s bttt 7

Troubleshooting ................................................................................................................................................ - 8



Package Contents

-] B @

1080p Wireless NVR Wire-Free Cameras (bracket included) 12V 2A Adapter (Recorder) 5V 2A Adapter (Power Pack)

/77 —
FFP 2

1m Network Cable Screw Bags User Manuals Warning Stickers




Parts & Description

Front

006

Part Name Function
) voLDowN() Turn down the speaker volume
9 VOL UP(+) Turn up the speaker volume

Screen off: press once to enter the clock
interface and press again to close the
screen;

e Screen switch button Screen on: press once to open the
screen and enter the clock interface; Tap
the screen to enter the monitor preview

screen.
o Mic Used for device intercom
One on each side for alarm clock and
Speaker : :
video surveillance.




Function

(1) Part Name
l ™ €D Antenna
| ) Network Port
€ Homi
) Reset
! o © usBport

‘ﬁﬂ?ﬁg ) o
(2]

\—‘ ‘ 0 Power port

Receive the signal from the wireless camera
and connect to the router's WIFI signal

Connect with WAN, Ethernet cable

Connect with HDMI display devices, such as
PC monitor

Hold the Reset button for 3 seconds to reset the
password and 8 seconds to reset all parameters

Connect with USB
TF card can be inserted to store video.

Connect with the power supply DC 12V 2A,
included with the device

6 e o * The appearance of power adaptor differs depending on sales region.



Getting Started

o Take the camera out of the package and put it close to NVR.
9 Plug in the Wireless touch screen NVR power adapter and connect the Wireless touch screen NVR to your Wi-Fi router.

0 When the Wireless touch screen NVR is powered on, it will automatically start to pair cameras. Once pairing successful, Wireless touch screen NVR will display live
video of cameras and start to record.

O You will briefly see a live video on display before you start the Startup Wizard.

6 To configure advanced settings for device, please follow the Startup Wizard instructions to complete installation, refer to Quick Connection Guide for details.

7 b




Pair the Cameras

If the camera haven't been paired, it needs to be paired manually.

Paring steps: Firstly press and hold the paring button on the camera for 1-2S (the infrared light will flash). Click the button \ﬂ, on the NVR live view interface, then
the camera will start pairing. If the camera is paired successfully, the camera image will be shown on the NVR, otherwise you need to repeat above steps. In addition,

some battery camera may need to plug in a power adaptor before booting up and paring.

Off-line Not Paired

Press 1-2S

Not Paired Not Paired Not Paired

Not Paired Not Paired 12/23/2020 10:23:41

O




Installing the Cameras

Installation Tips

The wire-free cameras use a Passive InfraRed (PIR) sensor to ensure video is only recorded when motion is detected.
Follow the tips below for more accurate motion detection and to optimize battery life:

See images to the right for ideal setup. It is recommended to place your camera at least 7ft/2.1m above the
ground and angle it slightly downward toward the monitoring area, excluding any busy areas (e.g., sidewalks or
roadways).

Ensure the camera image is free of obstructions (i.e., tree branches).

Position the camera no more than 20ft/6.1m away from the area you wish to monitor.

See the “Optimizing Motion Detection” section in Quick Connection Guide to customize motion settings for each
camera on your system.

Ensure you have configured the active area for motion detection so that only areas of interest are selected. See
the “Optimizing Motion Detection” section for details.

For best performance, position the camera so that objects of interest will move from side-to-side across the
camera image, rather than moving towards or away from the camera.

Install the camera within range of the recorder.
« This camera is weather resistant for outdoor use (IP66). Installation in a sheltered location is recommended.

Battery life will vary based on temperature, settings and number of events.

]
]

X




Follow the instructions below to secure the cameras. It is recommended that you refer to the “Installation Tips” section to help you select good mounting locations.

To install your cameras:

Q> QT - @

\ \

) Fix the bracket on the wall with screws @ Bring the camera closer to the bracket




Troubleshooting

Problem

Solution

No picture / signal

« Ensure the camera is connected to a compatible NVR.

« Remove obstructions between the NVR and camera. Materials such as brick, concrete and wood can significantly
impact the wireless signal strength.

« Try repositioning the camera, NVR, or both to improve the reception.

Battery life is too short

« Ensure the camera is not pointing at a high-traffic area. Position the camera so it only captures areas of interest with
no high-traffic areas (e.g., a busy sidewalk or roadway) visible in the image.

« Live video is being viewed too frequently. Viewing live video often will impact battery performance.

« Ensure you have set an active area and distance setting for motion detection to reduce false alarms. See “Optimizing
Motion Detection” in Quick Connection Guide for details.

« Battery life will vary based on temperature, settings and number of events.

Picture is dropping

« Move the camera closer to the NVR.

« Try repositioning the camera, NVR, or both to improve the reception.




Problem

Solution

Picture is or has become choppy

« The picture may become choppy when experiencing a lower frame rate (e.g., 6 frames per second vs. a higher
15 frames per second). This may be related to signal strength or the camera’s resolution.

» Ensure the camera resolution is set to 720p using the Homeguardsafe app or the NVR.
» Move the camera closer to the NVR.
» Remove obstructions between the NVR and camera.

Camera is not detecting motion

« Your camera may be too far away from the area of interest. Try to keep the camera within 20ft/6.1 of the area
you want to monitor.

» Review the “Installation Tips” and “Optimizing Motion Detection” sections to ensure your camera is installed in
an optimal location and motion detection is properly configured.

Picture is too bright

« Ensure your camera isn’t pointed directly at a source of light (e.g., sun or spot light).
» Move your camera to a different location.

Night vision is not working

« The night vision activates when light levels drop. The area may have too much light.

Picture is not clear

» Check the camera lens for dirt, dust, spiderwebs. Clean the lens with a soft, clean cloth.
» Too much environmental interference will affect picture clarity. Move your camera to a different location.

Bright spot in video when
viewing at night

« Night vision reflects when pointing a camera through a window. Move the camera to a different location.
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Before Start

» Upgrade your recorder firmware and mobile app
to the latest versions.

Please note that an upload speed of 3.5Mbps is
required for remote video streaming. Up to 3
devices may connect to the system at the same
time.

Ensure you have completed initial setup of the
Homeguardsafe app and the recorder as detailed
in the Quick Installation Guide.

Startup Wizard

After Wireless touch screen NVR startup is
completed, the Startup Wizard will be displayed.
Wizard setting menu includes: Set Admin Password,
Homepage, Network Configuration, Date/time, HDD
Management

@) set Admin Password

Please create a user name and password for
your device.

Click Apply to confirm your settings and goes to
the login interface. Draw an unlock pattern or
Enter your user name & password to Login the
Wireless touch screen NVR system.

05/06/2021 15:02:24 Thu

— )
—

Password Strength N NN I

New Adrin Password (D (@) srow Pessword
contimPassword (D (@) stow Passwou
ot G

Don’t forget to write down your password:




@ Network

This menu allows you to configure network
parameters, such as PPPoE, DHCP, Static. The
most common types are DHCP or Static. Most
probably your network type is DHCP, unless the
network is manually addressed (usually called-
Static). If you need an authentication user name
and password to the Internet, then choose
PPPOE.

[72]
=<4
Q
-
C
©
=
N
Q
q
o

Network

vode @ wr @ wian

DHCP

IP Address

Gateway

©) Date/Time
This menu allows you to configure the Date,
Time, Date Format, Time Format, Time Zone,
NTP and DST.
Date and Time
Click on the calendar icon to set the current
system date.
NTP
NTP stands for Network Time Protocol. This feature
allows you to synchronize the date and time
automatically on the NVR over Internet.
Therefore, the NVR needs to be connected to
the Internet. Check the “Enable NTP” box, and
select the NTP server.
DST
DST stands for daylight savings time.
Wizard X
Date/Time

Date and Time NTP DSsT
Date
Time
Date Format
Time Format

Time Zone




(©) HDD Management

If the HDD s installed in the Wireless touch screen NVR
for the first time, it will be needed to be format. Select
the HDD which you want to format, and then tap
“Format HDD” button to format the HDD.

Disk

No. State Free/Total Free/Total Time

@so Unformat~ OM/14G 0s/0s

S\ Format HOD

Overwrite: Use this option to overwrite the old recordings
on the HDD when the HDD is full.

For example, if you choose the option 7 days then only the
last 7 days recordings are kept on the HDD. If you want to
prevent overwriting any old recordings, please select
Disable. If you have disabled this function, please check the
HDD status regularly, to make sure the HDD is not full.

@ Summary
Shows system and network status of NVR.
Click on “Finish” to finish setting of startup wizard.

You can click on “Don’t show this window next time”
if you do not wish to have the wizard setting to appear
next time.

NVR Setup

Slide the screen down go into the main menu and then tap {@3 ,
the Setup menu will be display as below

Channel Record Network




@ Record

This menu allows you to specify when the Wireless touch
screen NVR records video and define the recording mode
for each channel. The recording schedule lets you set up a
schedule like, daily and hourly by Normal (continuous)
recording, Motion recording. To set the recording mode,
click first on the mode radio button (Normal, Motion), then
drag the cursor to mark the slots.

Default

Apply

< Record
Record Record Schedule
Encode crame (GRS
0

Record

®© Normal O Motion
8 20 2

@ Email

This menu allows you to configure email settings. Please
complete these settings if you want to receive the system
notifications on your email when a motion is detected,
HDD becomes full, HDD is in error state, or Video Loss

occurs, etc.

& Email

Emal  Email Schedue
Email
Encryption
SMTP Port
SMTP Server
User Name
Password @ st Password

‘Sender

Receiver 1

Default

Apply

©) System

This menu allows you to set up and manage your system,
such as General, Multi-User, Maintenance, Upgrade,

Default

Apply

information.
& System
o% General Date and Time DST Settings
bl I )
o B
oo (D
e

soreenmode ()
nonivose (@)

® Show wizard

Information




Optimizing Motion Detection

Customize motion detection settings to ensure motion events are
being recorded and reduce false alarms.

@ Slide the screen down and tap {03 go into the main menu, then

tap Alarm
Default Apply

2N oo CE—

Motion

Al e s
oo
Send Email Motion status. .
o D - D

@ Configure the following as needed:

1. Buzzer: Set the recorder to sound an alarm when motion is
detected.

2. Sensitivity: The amount of motion needed to trigger
recording (e.g., higher sensitivity requires less motion to trigger
recording].

3. Area: Set the active area for motion detection. Video
appears with a red grid overlayed, meaning the whole image is
active. Tap red squares to disable motion detection in those
areas (see example image to the below). Tap Save when
finished.

Tip: Disable areas that will trigger unwanted motion events,
like busy streets or trees and shrubs that will move in the wind.

X

0 Tap Apply when finished. Repeat for other cameras or copy
this setting to other cameras on the system.



Search & Playback

Slide the screen down and tap @ enter Search / Playback

section.
Select Date & Time Select channels
to playback to playback
channel ()
DY 0 mecrt
0 mecr2
(% Nomal & votion O mocn
Select ——
Search Type @reson 0 macha
@Q B mecs
) macre
R e~
Tap to search —— Search
for recordings

Tap to play the video

1 CH1 09:07:33-08:10:24 10:12:23-10:23:15

8 CH1 15:14:45-15:16:05

Tap to select pages

To search & play for events:

© 0606 0 00

Choose the Date & time you want to search.

Check the recording types you want to search, or check
Search Type to choose all.

Choose the channels you want to search, or check
Channel to choose all channels.

Click Search button to start search.

Events fitting your search criteria are displayed in the
screen. You can tap one of the events to play the video
immediately.

Tap 1< < 1/10 > >l icons in the bottom-right corner of
the menu to browse between pages of events, or input
the page you want to browse.
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Connecting with Homeguardsafe

For the best experience, download the Homeguardsafe app for
your smartphone by scanning the QR code below or searching
for Homeguardsafe in the App Store or Google play.

2 Available on the A:IDROID APP ON
S App Store Google play

v

i0S - iPhone & iPad Android - Phone & Pad

Tap the Homeguardsafe icon to launch the app. Tap 24 to
open the menu. Tap “Device List” - “+”

Scan the QR code for wireless touch screen NVR system
information.

Information X

Device Name 1080P Wire-Free System
Device Type HGNVK-93008.
Hardware Version ~ DM-419

Software Version V8.1.0-20210428

Wireless Version 1227

E Client Version V20,0427

Video Format NTSC

HDD Volume 146

1P Address. 192168.6.193




@ Enter your NVR’s client port (default: 9000), user name and
password. Tap “Save” to log into the Wireless touch screen
NVR.

Note: If you forget your username or password, you can reset
your username and password by resetting your NVR, refer to
Quick Installation Guide for details. If you have change the
device user name or password, you should also change the
password on app and connect again.

Wire-free System

HGV1808001876539
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6 Your system will appear on the homescreen of the app. Tap each
channel with a camera connected then tap the play button (+) to
stream live video.




Live Video

a0 )
L (6)
‘\1/ \§/,
o) e\
(2) 7)
o ®
&/ &/
A
&)
i o)
1080p Wire-Free System:IP Channel01[P2P] E*“\g )
N —
‘\5/ B3 1080p Wire-Free Sy: $
2\
@ & B8 < 910
()

(1) Main menu

(D)
(2)  Channel name

(3) Date and time

(4) Tap to start live view

(5) Device

(6) Favorite group

@ Battery strength indicator

Y. Wireless signal strength indicator

C8> Q@ Channel intercom

B Resolution

o)
©

Tap to start playback

y=3\
o/

(0] Save a snapshot of the current live view

& Tap to start manual recording;
Tap again to stop

Split-screen options

23]
Jx Mute / Unmute
Q/ Device intercom




Playback

Playback recorded video using the Homeguardsafe app.
o Launch the Homeguardsafe app, tap [ to access Playback.
9 Tap to select a date to search for recordings from.

© Tap & to to filter recodings by type.

@ Tap [> to begin playback.

Normal

Alarm
Motion
IORecord

Intelligence

e ® & 5 &
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Remote Settings

Change camera settings using the Homeguardsafe app.

o Launch the Homeguardsafe app,

tap 8 then tap Remote Setting, —
select a device. HoD
Record Schedule
e Tap on Device configure the following as needed: Network

Motion

1. Date and Time: configure System time,
Format, DST, NTP.

2. HDD: Format & Overwrite Setting.

3. Record Schedule: congfigure Record
Schedule.

4. Network: configure network parameter.
5. Motion: configure motion detection setting.

System Information
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